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Par estd disefiado para abrir armarios mediante dos
paneles plegables maximizando la luz de paso.
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Par has been designed for opening wardrobes by two folding
panels, maximising clearance.

* Ideal para armarios, muebles...

+ Aprovechamiento éptimo de la apertura.

+ Aplicacion con 2 o 2+2 puertas.

+ Puertas enrasadas o sobrepuestas para un disefio limpio una vez las
puertas abiertas.

« |[deal for wardrobes, furniture, etc.

+ Optimum use of opening space.

+ Can be used with 2 or 2+2 doors.

+ Flush or overlaid doors for a clean design once the doors are open.
» Practical system designed for daily use.

+ Sistema préactico para funcionamiento operativo diario.

+ Perfil inferior encastrado en el suelo para un deslizamiento éptimo
de las puertas.

* Movimiento de las hojas mediante bisagras de cazoleta de triple

+ Lower profile embedded in the floor to optimize the sliding action
of the doors.

« Panes move by concealed hinges with a three-way adjustment.

+ Natural Aluminium profile (NK Par 15 y NK Par 25).

regulacion.
« Perfil de aluminio natural (NK Par 15 y NK Par 25).
+ Peso méximo hasta 25 Kg. por par de puertas.
* Rodamientos de bolas “Full Ball Bearing” (NK Par 15, NK Par 25).
+ Instalacion con perfil inferior y superior empotrado.

+ Supports a maximum weight of up to 25 Kg. per pair of doors.
« Full Ball Bearing system (NK Par 15, NK Par 25).
+ Installation with recessed lower and upper profiles.
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Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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Sistemas testados hasta 100.000 ciclos segtin la norma EN1527.
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Par a été concu pour I'ouverture de placards a deux
panneaux pliants permettant I'optimisation de I'ouverture.

« Idéal pour placards, meubles...

+ Optimisation de |'ouverture.

+ Application pour 2 ou 2+2 portes.

« Portes alignées ou superposées permettant un design net lorsque
les portes sont ouvertes.

+ Systeme industriel pour fonctionnement practiques quotidien.

+ Le rail inférieur encastré dans le sol permet le coulissement parfait
des portes.

+ Déplacement des battants par charniéres a triple réglages.

* Rail en aluminium naturel.

+ Poids maximum 25 Kg. par paire de portes.

* Roulement a billes “Full Ball Bearing” (NK Par 15, NK Par 25).

+ Installation avec rail inférieur et supérieur encastré.

Systemes testés jusqu'a 100.000 cycles selon la norme EN1527.

Par ist dafiir ausgelegt, durch zwei Faltpaneele Schranke zu &ff-
nen und gréBtmdgliches OffnungsmaB zu erzielen.

« Ideal fiir Schranke, Mébel...

+ Optimale Nutzung der Offnung.

« Anwendung mit 2 oder 2+2 Tiren.

« Blindig abschlieBende oder voreinander stehende Turen fur klares
Erscheinungsbild bei offenen Turen.

« Praktisch System fiir den téglichen Einsatz.

+ Bodeneingelassene Fiihrungsschiene fiir optimales Gleiten der
Turen.

« Bewegung der Turfligel mit in drei Richtungen einstellbaren
Topfscharnieren.

+ Nattrliches Aluminium-Profil.

+ Hochstgewicht bis 25 Kg. pro Tiirpaar.

« "Full Ball Bearing" Kugellager (NK Par 15, NK Par 25).

* Montage mit Bodenschiene und verblendeter Deckenschiene.

Systeme gemaB der Norm EN1527 mit 100.000 Zyklen getestet.
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NK PAR 15/25

ENG

NK PAR 15/25

NK PAR

Ref. Descripcién u. Img. Ref. Description Units Img.
2014 PF. ALU. NATURAL 1,25 m 2 A 2014 PROFILE ALU. MILL FINISH 1,25m 2 A
2015 PF. ALU. NATURAL 1,60 m 2 A 2015 PROFILE ALU. MILL FINISH 1,25m 2 A
3521 JGO. ACC.+ BISAGRAS NK PAR 15 1 D 3521 SET OF ACCESORIES AND HINGES NK PAR 15 1 D
3522 JGO. ACC.+ BISAGRAS NK PAR 25 1 E 3522 SET OF ACCESORIES AND HINGES NK PAR 25 1 E
3524 ROLLER NK PAR 15 1 B 3524 ROLLER NK PAR 15 1 B
3525 ROLLER NK PAR 25 1 C 3525 ROLLER NK PAR 25 1 C
FRA

Ref. Description Unités Img.

2014 RAIL ALU. NATUREL 1,25 m 2 A 2014 PF. ALU. NATUR 1,25m 2 A
2015 RAIL ALU. NATUREL 1,60 m 2 A 2015 PF. ALU. NATUR 1,60m 2 A
3521 JEU ACC.+ CHARNIERES NK PAR 15 1 D 3521 ZUBEHORSET+SCHARNIERS NK PAR 15 1 D
3522 JEU ACC.+ CHARNIERES NK PAR 25 1 E 3522 ZUBEHORSET+SCHARNIERS NK PAR 25 1 E
3524 ROLLER NK PAR 15 1 B 3524 ROLLER NK PAR 15 1 B
3525 ROLLER NK PAR 25 1 C 3525 ROLLER NK PAR 25 1 C
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Edificio KLEIN

Poligono Industrial Can Cuyas
N-150 Km. 1

08110 Montcada i Reixac
Barcelona (Spain)

Tel.: +34 935760 101
Fax: +34 935 760 109

+Info
klein@klein.es
www.klein.es

Siguenos en redes
Follow us on social media
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Las fotografias, imagenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen caracter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originaran derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.”/ The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and guidance
purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A.®
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